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Presentarsi 


1. L'alfabeto italiano (El alfabeto italiano) 
ALFABETO 


A (a) armadio 

B (bi) barca 

C (ci) cielo 

D (di) domenica 
E (e) elefante 

F (effe) finestra 
G (gi) gatto 

H (acca) perché 
I (i) idea 

L (elle) libro 

M (emme) mare 
N (enne) nome 
O (0) opera 

P (pi) pane 

Q (cu) quadro 
R (erre) ragazzo 
S (esse) sole 

T (ti) tazza 

U (u) uno 

V (vu) vestito 

Z (zeta) zebra 


1.1 Ascolta (Escucha) 
2. Pronuncia 
Veamos las principales diferencias fonéticas entre el italiano y el castellano: 


2.1 El italiano emplea mucho la doble consonante. Escuchemos algunos ejemplos: 


Sabbia; pacco; raddoppiare; caffè; leggero; cavallo; mamma; anno; mappa; guerra; massimo; 
patto; avvitare; razzo. 


(Arena; paquete; doblar; café; ligero; caballo; тата; айо; mapa; guerra; máximo; pacto; 
atornillar; cohete.) 


2.2 En italiano sólo existe el acento gráfico en las palabras agudas. Las palabras esdrüjulas y 
sobreesdrüjulas no llevan acento. Escucha los ejemplos: 


Escucha 


Città; libertà; università; però; lunedì; macchina; opera; prendere; domenica.) 
(Ciudad; libertad; universidad; pero; lunes; coche; 6pera; coger; domingo.) 


2.3 Estos son los sonidos màs complicados: 


SCI: sciare (esquiar) 
SCE: scena (escena) 
GLI: coniglio (conejo) 
GN: lavagna (pizarra) 
CI: cinema (cine) 

CE: cena (cena) 

CHI: chiesa (iglesia) 
CHE: perché (porque) 
GI: gigante (gigante) 
GE: gelato (helado) 
GHI: ghiaccio (hielo) 
GHE: spaghetti (espagueti) 
GUI: guidare (conducir) 
GUE: guerra (guerra) 

B: bacio (beso) 

VI: vino (vino) 

Z: zanzara (mosquito) 


2.5 Esercizio 

Leggi le seguenti parole (Lee las siguientes palabras): 
Ascensore; scimmia; aglio; fogna; cerino; marchese; ciclista; chiave; ceci; giro; ghiro; giustizia; 
generale; borghese; guida; guerriglia; bocca; volpe; azione; macchina; ferro; perdere; 
farmacia; trucco; racchetta; attimo; vittoria; pessimo. 
(Ascensor; mono; ajo; cloaca; cerilla; marqués; ciclista; llave; garbanzos; vuelta; lirón; justicia; 
general; burgués; guía; guerrilla; boca; zorro; acción; coche; hierro; perder; farmacia; 


maquillaje; raqueta; instante; victoria; pésimo.) 


2.6 Ascolta 


3. Presentarsi (Presentarse) 


3.1 Ascolta 


Ciao, io mi chiamo Alfredo e sono italiano. Lei si chiama Eva, é spagnola. Tu, come ti chiami? 
E di dove sei? 


(Hola, yo me llamo Alfredo y soy italiano. Ella se llama Eva, es española. Tú, ¿Cómo te llamas? 
¿Y de dónde eres?") 


Antes de todo veamos los pronombres sujetos italianos: 
3.2 Pronomi 

IO (yo) 

TU (tú) 

LUI / LEI (él / ella) 

NOI (nosotros / nosotras) 

VOI (vosotros / vosotras) 

LORO (ellos / ellas) 


3.3 Ascolta di nuovo (Escucha otra vez) 


Ciao, io mi chiamo Alfredo e sono italiano. Lei si chiama Eva, é spagnola. Tu, come ti chiami? 
E di dove sei? 


(Hola, yo me llamo Alfredo y soy italiano. Ella se llama Eva, es española. Tú, ¿Cómo te llamas? 
¿Y de dónde eres?") 


Ahora analicemos el texto. 


Ciao, io mi chiamo Alfredo e sono italiano. 
Lei si chiama Eva, é spagnola. 

Tu, come ti chiami? 

E di dove sei? 


El protagonista se presenta y dice cual es su nacionalidad, presenta a otra persona y dice cual es su 
nacionalidad, pregunta a su interlocutor su nombre y su nacionalidad. 


3.4 Veamos la conjunción del presente indicativo del verbo Essere: 


IO SONO 
TU SEI 
LUI/LEI È 
NOI SIAMO 
VOI SIETE 
LORO SONO 


3.5 Ascolta 


3.6 Esercizio 
Completa le frasi con il verbo “essere” 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


l) María spagnola 


2) Sandro e Luigi | italiani 
3) Anche voi cubani? 

4) Noi francesi 

5) Anche io italiano 

6) Tu di dove ? 

7) Di dove Carla? 


8) Di dove ‚ Carla? 
Corregir Ver Solución Limpiar 


4. Aggettivi di nazionalità (adjetivos de nacionalidad) 


4.1 Ascolta 


Ascolta di nuovo e leggi il testo (Escucha otra vez y lee el texto) 
Marta é spagnola, é in Italia per imparare l'italiano. Nella sua classe ci sono molti stranieri: un 
argentino, due tunisini, una egiziana, un norvegese, un polacco, una turca, due venezuelani, 
un irlandese, due svedesi, due svizzeri e una brasiliana. 
(Marta es espafiola, está en Italia para aprender italiano. En su clase están muchos 
extranjeros: un argentino, dos tunecíes, una egipcia, un noruego, un polaco, una turca, dos 


venezolanos, un irlandés, dos suecos, dos suizos y una brasilefia.) 


4.2 Leggi e ascolta gli esempi (Lee y escucha los ejemplos) 


Nazione 


Italia 

Spagna (España) 

Cile (Chile) 

Algeria (Argelia) 
Colombia 

Venezuela 

Brasile (Brasil) 
Marocco (Marruecos) 
Turchia (Turquia) 
Russia (Rusia) 
Messico (México) 
Bolivia 

Svizzera (Suiza) 
Grecia 

Stati Uniti (USA) 
Nigeria 

Egitto (Egipto) 

Cuba 

Inghilterra (Inglaterra) 
Francia 

Cina (China) 
Norvegia (Noruega) 
Olanda (Holanda) 
Giappone (Japòn) 
Portogallo (Portugal) 
Irlanda 

Svezia (Suecia) 
Danimarca (Dinamarca) 


Aggettivo 


Italiano/a 
Spagnolo/a 
Cileno/a 
Algerino/a 
Colombiano/a 
Venezuelano/a 
Brasiliano/a 
Marocchino/a 
Turco/a 
Russo/a 
Messicano/a 
Boliviano/a 
Svizzero/a 
Greco/a 
Americano/a 
Nigeriano/a 
Egiziano/a 


Cubano/a 
Inglese 
Francese 
Cinese 
Norvegese 
Olandese 
Giapponese 
Portoghese 
Irlandese 
Svedese 
Danese 


Las terminaciones màs comunes de los adjetivos de nacionalidad son: 
-O > -a (russo > russa) 
-ano > -ana (australiano > australiana) 
-ino > -ina (marocchino > marocchina) 
-ese > -ese (libanese > libanese) 


4.3 Esercizio 


Associa a ogni immagine un aggettivo di nazionalità (Asocia a cada imagen un adjetivo de 
nacionalidad) 


> Г 


5 — 


ө — 


» ка 


9 | 


9l 
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4.4 Aggettivi di nazionalità irregolari (Adjetivos de nacionalidad irregulares) 


Tedesco (а!етап) 
Регимїапо (региапо) 
Belga (belga) 


5. Saluti (Saludos) 

5.1 Ascoltiamo di nuovo (Escuchemos otra vez) 
Ciao, io mi chiamo Alfredo e sono italiano. 
Lei si chiama Eva, è spagnola. 
Tu, come ti chiami? 


E di dove sei? 


En el texto se emplea el saludo màs comun en italiano: “ciao”. Este saludo se emplea tanto cuando 
una persona llega, cómo cuando se marcha. Se trata de un saludo informal. Veamos cuales son los 
saludos más empleados en el idioma italiano en los contextos formales y el los contextos 
informales. 


5.2 Informali (Informales) 
Ciao (hola; adiós) 
Salve (hola) 


A presto (hasta pronto) 
A dopo (hasta luego) 


5.3 Ascolta 


5.4 Formali (Formales) 
Buongiorno (buenos días) 
Buonasera (buenas tardes; buenas noches) 
Arrivederci (hasta luego) 
"Buonanotte" (es un saludo de despedida, solo se usa para despedirse antes de ir a dormir) 


5.5 Ascolta 


6 Tue Lei 


Segün la situación comunicativa podemos emplear en italiano, así como en castellano, un registro 
formal o uno informal. En las situaciones informales se emplea el "Tu", que corresponde a la 
segunda persona del singular. En las situaciones formales se emplea el "Lei", que corresponde al 
femenino de la tercera persona del singular. 


Así que se pude “Dare del tu" (tratar de їй) o "Dare del Lei" (tratar de Usted). 


6.1 Ascolta (Escucha) 


Buongiorno, io mi chiamo Alfredo e sono italiano. 
Lei si chiama Eva, é spagnola. 

Lei, come si chiama? 

E di dove è? 


(Buenos días, yo me llamo Alfredo y soy italiano. Ella se llama Eva, es española. Usted, ¿Cómo 
se llama? ¿Y de dónde es?") 


6.2 Esercizio 


Indica se nelle seguenti conversazioni i protagonisti si danno del tu o del Lei. 
(Indica si en las siguientes conversaciones los protagonistas se tratan de tü o de usted.) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


I) [— — — Ciao, sei spagnola? 


- No, sono colombiana. 


9» | - Buongiorno, la Signora Rossi? 


- No, io sono Martina Berti. 


| i Di 39 
3) TT - Di dove è? 


- Sono francese, di Parigi. 


4) Г — Ciao, io sono Mario sono italiano. 


- Ciao, io sono Pedro, sono cubano. 


5) NA - È tedesco? 
| - Sì, di Berlino. 
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7. Chiamarsi 


7.1 Ascolta di nuovo (Escucha otra vez) 


Buongiorno, io mi chiamo Alfredo e sono italiano. 
Lei si chiama Eva, é spagnola. 

Lei, come si chiama? 

E di dove è? 


Para decir nuestro nombre y preguntar por el nombre de los demàs empleamos el verbo 
“chiamarsi” (llamarse). Veamos su conjugación: 


IO MI CHIAMO 

TU TI CHIAMI 
LUI/LEI SI CHIAMA 
NOI CI CHIAMIAMO 


VOI VI CHIAMATE 
LORO SI CHIAMANO 


7.2 Ascolta 
7.3 Esercizio 
Completa con il verbo “chiamarsi”. (Completa con el verbo “Ilamarse”.) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Leiè peruviana, ! Marta. 


2) Io | Luca, tu come | ? — 

3) Noi | Carlo e Roberta, voi come | ? 
4) Loro chi sono? E come | n ? 

5) Signora, come | ? 


8. Esercizi (Ejercicios) 
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8.1 Completa le frasi (Completa las frases) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Mario è di Roma, è ! 


2) Laura è di Varsovia, è : 

3) | , come ti chiami? 

4) Noi siamo portoghesi e | sono spagnole. 

5) Di dove | Maurizio? 

6) Io | Andrea, e sono! , di Parigi. 
7) Tu di dovel ? 
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8.2 Associa a ogni città un aggettivo di nazionalità (Asocia a cada ciudad un adjetivo de 
nacionalidad) 


a. greco 

b. turco 

с. peruviano 
d. russo 

e. spagnolo 
f. belga 

g. inglese 

h. brasiliano 


i. tedesco 
I. libanese 
Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


l) Lima! 


2) sesto - 
3) Beirut | | 
4) Mosca] 

5) Rio de Lia 

6) Madrid! | 
7) Londra | 

8) Aen 

9) Istambul | 


10 ИШЕ 
) Bruxelles 
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8.3 Completa i dialoghi (Completa los diálogos) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 
Signora, | è tedesca? 


No, norvegese. 


, Lei è Mario Guerra? 


Si, sono io, | 


Lei | chiama Marisa Bassi? 


No, io mi Marisa Merlari. 


| 2 
4) Anna, | belga? 


No, sono francese, e Y 


Voi | austriaci? 


No, io sono tedesco e è svizzero. 


1) 
2) 


3) 


5) 


La scuola di lingue 


a. Ascolta e leggi (Escucha y lee) 


Maria è spagnola, di Malaga, lavora a Madrid, ma ora è in Italia, a Firenze, per imparare 
l'italiano. Studia in una scuola e nella sua classe ci sono tanti stranieri: c'è un marocchino, un 
argentino, uno svizzero, ci sono due ragazzi francesi, due ragazze cubane e due ragazzi 
cinesi. Oggi è il primo giorno di lezione, Maria ha molta voglia di cominciare e tutti hanno 
voglia di conoscere gente e imparare l'italiano. 


(Maria es espafiola, de Malaga, trabaja en Madrid, pero ahora està en Italia, en Florencia, 
para aprender italiano. Estudia en una escuela y en su clase hay muchos extranjeros: hay un 
marroqui, un argentino, un suizo, hay dos chicos franceses, dos chicas cubanas y dos chicos 
chinos. Hoy es el primer dia de clase, Maria tiene muchas ganas de empezar y todo el mundo 
tiene ganas de conocer a gente y aprender italiano.) 


1 Aggettivi (Adjetivos) 


1.1 Aggettivi di nazionalità (Adjetivos de nacionalidad) 


En la primera lección vimos el singular de los adjetivos de nacionalidad. Veamos ahora el plural: 


SINGOLARE PLURALE 
-O -I 
-A -E 
-E -I 
Esempi (Ejemplos) 
SINGOLARE PLURALE 
Italiano Italiani 
Colombiana Colombiane 
Inglese Inglesi 
Messicano Messicani 
Spagnola Spagnole 
Norvegese Norvegesi 
Russo Russi 
Cinese Cinesi 


1.2 Ascolta gli esempi (Escucha los ejemplos) 


1.3 Aggettivi (Adjetivos) 
En italiano hay dos tipos de adjetivos. 
Los adjetivos del primer tipo tienen 4 desinencias: 
SINGOLARE PLURALE 
MASCHILE -O -I 
FEMMINILE -A sE 
Los adjetivos del segundo tipo tienen 2 desinencias: 
SINGOLARE PLURALE 
MASCHILE =E -I 


FEMMINILE Е -I 


1.4 Leggi e ascolta gli esempi (Lee y escucha los ejemplos) 


Lui è alto > Loro sono alti (ÉI es alto > ellos son altos) 
Lei è alta > Loro sono alte (Ella es alta > ellas son altas) 
Carla è triste > Carla e Marta sono tristi (Carla está triste > Carla y Marta están tristes) 
Mario ё felice > Mario e Sandro sono felici (Mario está feliz > Mario y Sandro están felices) 
1.5 Esercizio 
Trasforma le frasi dal singolare al plurale (Transforma las frases de singular a plural) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Lei è allegra. 


2) Tu sei anzi 
3) lo sono italiano. | | 
4) Lui è contento. | 
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1.6 Esercizio 


Completa le frasi con gli aggettivi di nazionalità (Completa las frases con los adjetivos de 
nacionalidad) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


l) Loro sono di Londra, sono 


2) Pablo e Lorena sono | , di Lima. 

3) Annaé | , di Mosca. | 

4) Nella mia classe ci sono due ragazze | , di Parigi. 
5) Ali è | |, di Casablanca. 

6) Lei è Д E di Buenos Aires. 

7) Lei è | , di Lisbona. 

8) Loro sono | ‚ di Tokio. 
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2 Esserci (Haber) 


Como podemos ver el en texto, tenemos dos formas que corresponden al castellano "hay": 
C'è + sustantivo singular 
Ci sono - sustantivo plural 
Esempi (ejemplos): 
Sul tavolo ci sono molti libri (En la mesa hay muchos libros) 
C'é molta gente al concerto (Hay mucha gente en el concierto) 
In classe ci sono dieci alunni (En la clase hay diez alumnos) 
C'é una buona pizzeria qui vicino (Hay una buena pizzería cerca de aquí) 
Domani c'è una festa (Mañana hay una fiesta) 


Non ci sono dubbi (No hay dudas) 


2.1 Ascolta gli esempi (Escucha los ejemplos) 


2.2 Esercizio 
Completa le frasi con c'é o ci sono (Completa las frases con c'é o ci sono) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) In classe un | irlandese. 


2) Nel frigorifero ! __ tre bottiglie. 
3) In giardino | molti fiori. 


4) | uno zaino per terra. 
5) Al cinema | un film molto bello 
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3 Avere 


3.1 Ascolta 
3.2 Ascolta e leggi 


- Ciao, come ti chiami? 

- Ciao, Hugo. E tu? 

- Antonio, piacere. 

- Piacere. Quanti anni hai? 
- 30. E tu? 

- Io ho 27 anni. 

- Di dove sei? 

- Spagnolo. E tu? 

- Colombiano. 


- Hola, ¿Cómo te llamas? 

- Hola, Hugo. ¿Y tú? 

- Antonio, encantado. 

- Encantada. ¿Cuántos años tienes? 
- 30. ¿Y tú? 

- Yo tengo 27 años. 

- ¿De dónde eres? 

- Español. ¿Y tú? 

- Colombiano. 


3.3 Avere (Tener) 


Hugo y Antonio se presentan e intercambian informaciones sobre sus nacionalidades y sus edades. 
Para poder preguntar la edad es necesario emplear el verbo “Avere” (tener) y los números. Veamos 
la conjugación del presente del verbo “Avere”, un verbo irregular. 


IO HO 

TU HAI 
LUI/LEI HA 
NOI ABBIAMO 
VOI AVETE 
LORO HANNO 


3.4 Esercizio 
Completa le frasi con il verbo avere (Completa las frases con el verbo avere) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


l) Carla un gatto 


2) Signor Rossi, quanti anni ? 

3) Noi | i la moto, voi | la macchina. 
4) Carlo e Francesco | venti anni. 

5) го! _ 37 anni. 

6) Tu quanti СО | 2 

7) Maria, ! Lil dizionario di italiano? 

8) Maurizio | un amico svedese. 

9) Anche voi | lezione di italiano oggi? 

10)1 bambini | sonno. 
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3.5 Costruzioni con Avere (Construcciones con "avere") 


3.6 Ascolta 


3.7 Ascolta e leggi 


Maria oggi non һа voglia di studiare, è sabato e ha bisogno di riposare. 
(Maria hoy no tiene ganas de estudiar, es sábado y necesita descansar) 


a. Avere voglia di (Tener ganas de) 
b. Avere bisogno di (Necesitar) 
c. Avere paura di (Tener miedo de/a) 


3.8 Ascolta gli esempi 
Ascolta 


3.9 Ascolta di nuovo e leggi 


Non ho voglia di uscire (No tengo ganas de salir) 
Hai voglia di un gelato? (;Tienes ganas de un helado?) 


Ho bisogno di bere (Necesito beber) 

Hai bisogno di aiuto? (¿Necesitas ayuda?) 

Carla ha paura dei ragni (Carla tiene miedo de las arañas) 
Avete paura di volare (Tenéis miedo a volar) 


3.10 Esercizio 
Completa le frasi 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Loro paura della velocità. 


2) Ho sonno, ho | di dormire. 
3) Мапа, voglia di un caffè? 


4) Oggi siamo stanchi, non ' voglia di giocare. 


5) Molti hanno | della morte. 
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4 Numeri 


0 Zero 

1 Uno 

2 Due 

3 Tre 

4 Quattro 

5 Cinque 

6 Sei 

7 Sette 

8 Otto 

9 Nove 

10 Dieci 

11 Undici 

12 Dodici 

13 Tredici 

14 Quattordici 
15 Quindici 
16 Sedici 

17 Diciassette 
18 Diciotto 
19 Diciannove 
20 Venti 

30 Trenta 

40 Quaranta 
50 Cinquanta 
60 Sessanta 
70 Settanta 


80 Ottanta 

90 Novanta 
100 Cento 
200 Duecento 
1000 Mille 
2000 Duemila 


4.1 Ascolta 
4.2 Ascolta gli esempi 
27; 38; 66; 341; 888; 1576; 2791; 51558; 938499 


5 Articoli indeterminativi (Articulos indeterminados) 


5.1 Ascolta di nuovo e leggi (Escucha otra vez y lee) 


Maria è spagnola, di Malaga, lavora a Madrid, ma ora è in Italia, a Firenze, per imparare 
l'italiano. Studia in una scuola e nella sua classe ci sono tanti stranieri: c'è un marocchino, un 
argentino, uno svizzero, ci sono due ragazzi francesi, due ragazze cubane e due ragazzi 
cinesi. Oggi è il primo giorno di lezione, Maria ha molta voglia di cominciare e tutti hanno 
voglia di conoscere gente e imparare l'italiano. 


(María es espafiola, de Málaga, trabaja en Madrid, pero ahora está en Italia, en Florencia, 
para aprender italiano. Estudia en una escuela y en su clase hay muchos extranjeros: hay un 
marroquí, un argentino, un suizo, hay dos chicos franceses, dos chicas cubanas y dos chicos 


chinos. Hoy es el primer día de clase, María tiene muchas ganas de empezar y todo el mundo 
tiene ganas de conocer a gente y aprender italiano.) 


Estos son los artículos indeterminados en italiano: 


a. Femminile: UNA (UN' delante de vocal) 


5.2 Ascolta e leggi gli esempi: 


Una casa; un'idea; una ragazza; un'inglese; una straniera; un'americana; una spagnola 


b. Maschile: UN y UNO 


UNO se usa delante de las palabras masculinas que empiezan por: 


1. S+consonate 
27. 

3. Ps 

4. Pn 

5. Gn 

6.X 

7.Y 


5.3 Ascolta e leggi gli esempi 


Uno straniero; uno zaino; uno psicologo; uno pneumatico; uno gnomo; uno xilofono; uno yogurt. 
UN se usa delante de todas las demás palabras masculinas 


5.4 Ascolta e leggi gli esempi 


Un amico; un francese; un inglese; un ragazzo; un libro; un tedesco; un gatto; un giorno; un saluto. 


5.5 Esercizio 


Completa le frasi con gli articoli indeterminativi (Completa las frases con los artículos 
indeterminados) 

Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 

1) Ho amico cinese. 

2) се | zaino per terra. 

3) Nella mia scuola c’è — ‘algerina. 

4) Sul tavolo c'è | = orologio. 

5) Nel frigorifero c’è | yogurt alla vaniglia. 

6) Ho | bella notizia. 
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6 Esercizi 


6.1 Guarda le foto e completa le frasi (Mira las fotos y completas las frases) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Sulla torre | una bandiera 


ТАЕ 


la le d i9 k | no 
*T TAM, E 

i ILL B i n 

"NNI 


| 
Jm" й 
LM. 


2) Il bambino ha | zaino 


3) Lei ha molta sete, ha | di bere 


4) Maria ha | dei ragni 


5) | ‚ Mauro 


6) In classe | molti alunni 


7) Hai | di un gelato? 
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HH 


6.2 Completa il testo con i verbi "essere", "esserci" e "avere" (Completa el texto con los verbos 


HH 


"essere", "esserci" y "avere") 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


Carla | spagnola, di Granada, lavora in una scuola, maestra e! 


trenta anni. Ora! in vacanza in Italia e studia in una scuola per imparare l’italiano. 

1) in Italia da due settimane e gal molti amici. In classe con lei 
alunni di tutto il mondo: una tunisina, un giapponese, due brasiliani, tre 
turche, due inglesi е! un ragazzo spagnolo come lei. 
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6.3 Completa il testo: mancano gli articoli indeterminativi (Completa el texto: faltan los artículos 
indeterminados) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


Marta А ragazza colombiana. Ё a Roma da mese per fare 


corso di italiano in! scuola di lingue. Abita in centro, in | appartamento соп 
1) altri dental svizzero, spagnola, americana e 

| inglese, Marie. Oggi ha esame ed è po’ nervosa. Per 

fortuna stasera arriva amico e vanno insieme а! festa. 


Gli italiani e il caffè 


a. Ascolta e leggi 


In Italia il caffè non è solo una bevanda. Il caffè è l'arte dei baristi, il caffè è la pausa al lavoro, 
il caffè è l'invito più classico: “posso offrirti un caffè?”. Gli italiani bevono il caffè in tanti modi 
diversi: con lo zucchero, senza lo zucchero, lungo, ristretto, corretto, con il latte, macchiato. 
Anche la tazza è importante. Per il cappuccino, la tazza grande, per il caffè la tazza piccola o il 
bicchiere di vetro. Sono molte le persone che amano il caffè molto caldo, ma alcuni in estate 
lo bevono freddo. 


(En Italia el café no es sólo una bebida. El café es el arte de los "bármans", el café es la pausa 
en el trabajo, el café es la invitación más clásica: ";Puedo invitarte a un café?”. Los italianos 
toman café de muchas maneras diferentes: con azùcar, sin azücar, largo, concentrado, con 
alcohol, con leche, cortado. La taza también es importante. Para el capuchino, la taza grande, 
para el café la taza pequeña o el vaso de cristal. Son muchas las personas que aman el café 
muy caliente, pero algunos en verano lo toman frío.) 


1 Sostantivi (Sustantivos) 


1.1 Il Singolare 


-o: la mayoría de las palabras que terminan en -o son masculinas: il lavoro (el trabajo); lo 
zucchero (el azücar). Pero también hay palabras femeninas que terminan en -o: la mano (la 
mano); la radio (la radio). 


-a: la mayoría de las palabras que terminan en -a son femeninas: la tazza (la taza); la bevanda 
(la bebida). Pero también hay palabras masculinas que terminan en —a: il poeta (el poeta); il 
sistema (el sistema). 


-e: las palabras que terminan en -e pueden ser masculinas: il bicchiere (el vaso); il giornale (el 
periódico), o femeninas: la regione (la región); la situazione (la situación). 


-i: las palabras que terminan en -i pueden ser masculinas, como il brindisi (el brindis), o 
femeninas como la crisi (la crisis). 


-consonante: las palabras que terminan en consonante son casi todas masculinas: lo sport 
(el deporte); il festival (el festival); l'autobus (el autobüs), pero también las hay femeninas, 
como l'e-mail (el e-mail). 


1.2 Il Plurale 


a. Las palabras que terminan en -o forman el plural en - i: il quaderno - i quaderni (el cuaderno 
- los cuadernos); l'uomo - gli uomini (el hombre - los hombres). 


a.lLas palabras que terminan en -co forman el plural en -ci si son esdrüjulas: il medico - i 
medici (el médico - los médicos) y forman el plural en -chi si son Ilanas: il gioco - i giochi (el 
juego - los juegos). Sin embargo hay excepciones: l'amico - gli amici (el amigo - los amigos); 
il greco - i greci (el griego - los griegos). 


a.2Las palabras que terminan en -go forman el plural en —gi si son esdrújulas: lo psicologo — 
gli psicologi y forman el plural en —ghi si son Ilanas il lago - i laghi (el lago - los lagos). 
También en este caso hay excepciones: il profugo - i profughi (el prófugo - los prófugos). 


a.3Las palabras que terminan en -io forman el plural en -ii si la -i es tónica: lo zio - gli zii (el 
tío - los tíos); il miagolio — i miagolii (el maullido - los maullido); en cambio forman el plural 
en -i si la -i es átona: il figlio — i figli (el hijo — los hijos); il vizio — i vizi (el vicio — los vicios). 


b. Las palabras masculinas que terminan en -a forman el plural en -i: il poeta - i poeti (el poeta 
- los poetas). Las palabras femeninas, la mayoría, forman el plural en -e: la donna - le donne (la 
mujer — las mujeres). 


b.1Las palabras femeninas que terminan en -ca y en -ga forman el plural respectivamente en 
-che y -ghe: l'amica - le amiche (la amiga - las amigas); la psicologa - le psicologhe (la 
psicóloga - las psicólogas). 


b.2Las palabras terminadas en -cia y en -gia siguen las siguientes reglas: 


Si la -i es tónica se mantiene en el plural: la farmacia - le farmacie (la farmacia - las 
farmacias). 


Si la -i es átona se mantiene cuando va precedida por vocal y se pierde cuando va precedida 
por consonante: la camicia - le camicie (la camisa - las camisas); la valigia - le valigie (la 
maleta - las maletas); l'arancia - le arance (la naranja - las naranja); la spiaggia - le spiagge (la 
playa - las playas). 


c. Las palabras que terminan en -e siempre forman el plural en -i: il giornale — i giornali (el 
periódico - los periódicos); la chiave - le chiavi (la llave - las llaves). 


1.3 Sostantivi invariabili (Sustantivos invariables) 
Algunos sustantivos tienen una sola forma para el singular y el plural. Veámoslos: 


a. Los sustantivos que terminan en consonante: il festival - i festival (el festival — los 
festivales); l'autobus - gli autobus (el autobüs - los autobuses). 


b. Los sustantivos con el singular en -i: la crisi - le crisi (la crisis - las crisis). 


c. Las palabras que terminan en vocal acentuada: l'università — le università (la universidad 
- las universidades); il caffè - i caffè (el café - los cafés). 


d. Los monosilabos: il re - i re (el rey - los reyes). 
e. Las palabras que terminan en -ie: la specie - le specie (la especie - las especies). 


f. Las palabras que se usan abreviadas: la foto - le foto (la foto — las fotos); il cinema - i 
cinema (el cine - los cines). 


1.4 Esercizio 
Forma il plurale delle seguenti parole (Forma el plural de las siguientes palabras) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


l) Camion camión 


2) Letto cama 
3) Parola | palabra 
4) Lago | lago 

5) Psicologo psicólogo 
6) Interesse | interés 
7) Analisi análisis 
8) Auto auto 

9) Città ciudad 
10) Negozio tienda 
11) Zio tío 
12) Amica amiga 
13) Ragazza chica 
14) Amico ‘amigo 
15) Giornale periódico 
16) Specie especie 
17) Ciliegia cereza 
18) Camicia | camisa 
19) Maga | maga 
20) Figlio hijo 
21)Re rey 

22) Bal bar 

23) Parco parque 
24) Medico | médico 
25) Сана café 
26) Moto! moto 


27) Uomol | hombre 
a pensión 
29) "PC REEL restaurante 
30) ci capuchino 
31) Bibita | | bebida 
32) Arancia | | naranja 
33) Cornice | mar co 

34) Libertà libertad 
35) Gaeta camar ero 
36) ;, MEME mesa 

37) eli č | cuenta 

38) ond r ecibo 

39) Bottiglia | botella 
40) ева. silla 
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1.5 Esercizio 


Guarda le immagini completa le frasi (Mira las imágenes y completa las frases) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Io prendo un 


2) Sul tavolo ci sono due di vetro 


3) Unal di latte. 


4) Antonio A 


5) Voglio leggere il 


6) Posso offrirti d di caffe? 


7) Bevo il caffè -— 


8) Ci sono tre sedie intorno al 


к 
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2 Articoli determinativi (Artículos determinados) 


En italiano hay un artículo determinado para el femenino, con su respectivo plural, y dos artículos 
para el masculino, con sus respectivos plurales. 


SINGOLARE PLURALE 


MASCHILE IL I 
LO (L) GLI 
FEMMINILE LA (L) LE 


El artículo femenino singular es LA, sin embargo delante de vocal siempre hay que emplear L’. El 
plural siempre es LE. 


Ejemplos: la sedia - le sedie (la silla — las sillas); l'amica — le amiche (la amiga - las amigas). 


Así como para el artículo determinado, el uso de un artículo determinado masculino u otro 
depende de cómo empieza la palabra. 


El artículo determinado "LO" y su plural "GLI" se emplean en estos casos: 


1. Delante de vocal (el singular siempre con apóstrofe): l'uomo - gli uomini (el hombre - los 
hombres); l'ingegnere — gli ingegneri (el ingeniero - los ingenieros) 


2. Delante de "s" liquida (S+consonante): lo stadio — gli stadi (el estadio — los estadios); lo 
sport ~ gli sport (el deporte – los deportes) 


3. Delante de "z": lo zaino — gli zaini (la mochila — las mochilas); lo zio — gli zii (el tío — los tíos) 


4. Delante de "ps": lo psicologo - gli psicologi (el psicólogo - los psicólogos); lo pseudonimo 
- gli pseudonimi (el pseudónimo - los pseudónimos) 


5. Delante de "pn": lo pneumatico — gli pneumatici (el neumático — los neumáticos) 

6. Delante de "gn": lo gnomo - gli gnomi (el gnomo - los gnomos) 

7. Delante de "x": lo xilofono - gli xilofoni (el xilófono — los xilofonos) 

8. Delante de "y": lo yogurt — gli yogurt (el yogurt - los yogures) 

Todas las demás palabras masculinas tienen el artículo determinado IL singular e I plural. 
2.1 Esercizio 


Scrivi l'articolo corrispondente a ogni parola (Escribe el artículo correspondiente a cada palabra) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


l) Casa 


2) Pane | 

3) me 

4) Uomini 
5) Zebral 

6) Zainol 

7) Ideal 

8) SE 
9) Psicologol 
10) Pneumatici 
11) Gnocchi 
12) Albero! 
13) Università 
14) Bici 

15) Statol 

16) Chiavi 
17) m 

18) Libri 

19) Contdl 
20) il 
21) Tavoli 
22) Tan 
23) iiun 


2.2 Esercizio 


Guarda le foto e completa le frasi 
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Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Mi piace | yogurt 


casa 

pan 

amigo 
hombres 
cebra 
mochila 
idea 
pantalla 
psicólogo 
neumáticos 
fioquis 
árbol 
universidad 
bici 

estado 
llaves 
perro 
libros 
cuenta 
recibo 
mesas 
zumo natural 


licores 


2) | alberi hanno uno splendido colore. 


3) Adora gnocchi al pomodoro 


4) lo bevo seno spremuta di arance 


5) Dove i chiavi? 


6) | cameriere aspetta i clienti 


7) | negozi sono aperti 
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3 Ascolta e leggi di nuovo 


In Italia il caffé non é solo una bevanda. Il caffé é l'arte dei baristi, il caffé la pausa al lavoro, il 
caffè è l'invito più classico: “posso offrirti un caffè?”. Gli italiani bevono il caffè in tanti modi 
diversi: con lo zucchero, senza lo zucchero, lungo, ristretto, corretto, con il latte, macchiato. 
Anche la tazza è importante. Per il cappuccino, la tazza grande, per il caffè la tazza piccola o il 
bicchiere di vetro. Sono molte le persone che amano il caffè molto caldo, ma alcuni in estate 
lo bevono freddo. 


3.1 Bere (Beber) 


Es un verbo irregular. Veamos su conjugación: 


IO BEVO 

TU BEVI 
LUI/LEI BEVE 
NOI BEVIAMO 
VOI BEVETE 
LORO BEVONO 


3.2 Ascolta 


3.3 Esercizio 
Guarda le immagini e completa le frasi 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Lorol vino rosso 


2) Carlo! molti succhi di frutta 


| | . | 
3) Noi una birra, voi cosa ? 


4) A colazione tul sempre il cappuccino? 


5) Quando ho seal acqua 
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4 Presente regolare 1? Coniugazione (Presente regular 1? Conjugación) 


En el texto hemos encontrado un verbo regular de la primera conjugación: "Sono molte le persone 
che amano il caffé molto caldo". Veamos el esquema completo: 


Parlare 


IO PARLO 

TU PARLI 
LUI/LEI PARLA 
NOI PARLIAMO 
VOI PARLATE 
LORO PARLANO 


4.1 Ascolta 
4.2 Verbi (Verbos) 
Estos son algunos de los verbos más comunes de la primera conjugación regular: 


LAVORARE (TRABAJAR) 
TELEFONARE (TELEFONEAR) 
RESTARE (QUEDARSE) 

ABITARE (VIVIR) 

PORTARE (LLEVAR, TRAER) 
TROVARE (ENCONTRAR) 
COMPRARE (COMPRAR) 
(RITORNARE (VOLVER) 
ORDINARE (ORDENAR, PEDIR) 
ASPETTARE (ESPERAR -tiempo-) 
SPERARE (ESPERAR -esperanza-) 
IMPARARE (APRENDER) 
CHIAMARE (LLAMAR) 

CANTARE (CANTAR) 

VOLARE (VOLAR) 

CAMBIARE (CAMBIAR) 
RICORDARE (RECORDAR) 
PENSARE (PENSAR) 

ENTRARE (ENTRAR) 
CONTINUARE (SEGUIR) 
GUARDARE (MIRAR) 

CUCINARE (COCINAR) 
CONSERVARE (GUARDAR) 
PRENOTARE (RESERVAR) 
ARRIVARE (LLEGAR) 

USARE (USAR) 

COMPRARE (COMPRAR) 
SOGNARE (SONAR) 

FUMARE (FUMAR) 

BALLARE (BAILAR) 
PARTECIPARE (PARTICIPAR) 
AFFITTARE (ALQUILAR -inmuebles-) 
NOLEGGIARE (ALQUILAR -coches, etc.-) 


DOMANDARE (PREGUNTAR) 
PRANZARE (ALMORZAR) 
CENARE (CENAR) 

MANDARE (MANDAR) 
GUIDARE (CONDUCIR) 
GUADAGNARE (САМАК -con el trabajo-) 
RACCONTARE (CONTAR) 
SALUTARE (SALUDAR) 

AMARE (AMAR) 

ODIARE (ODIARE) 
CHIACCHIERARE (CHARLAR) 
NUOTARE (NADAR) 
SCHERZARE (BROMEAR) 
INDOSSARE (LLEVAR PUESTO) 
BAGNARE (MOJAR) 

PRESTARE (PRESTAR) 

OSPITARE (ALOJAR/HOSPEDAR) 


4.3 Ascolta 
4.4 Esercizio 
Completa le frasi con i verbi 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Mario e Luigi al bar chiacchierare 
2) Sandro bene cucinare 

3) Vado a lavorare alle 8 ol a casa alle 14 т itornare 

4) Sabato | a casa di Marta cenare 

3) Voi dd ? lavorare 

6) Anche tul in centro? abitar e 

7) Antonio, per favore mil il dizionario? pr estare 


8) Noil la macchina tutti i giorni usare 


9) Marial in una scuola di lingue lavor ae 


10 [ i 
) Carlo e n molte sempre molte e-mail mandar © 


Esercizi e dialoghi 


1 Completa il testo: mancano gli articoli determinativi. (Completa el texto: faltan los articulos 
determinados) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 

Carlo è un ragazzo spagnolo. Ora è in Italia, a Firenze, per studiare | 

italiano. appartamento dove abita ё molto grande e | centro non è 

lontano. compagni di casa sono stranieri, come lui, allora parlano sempre in italiano. 

Marta, | ragazza svizzera, è in Italia già da alcuni mesi e parla molto bene, 

ma altri ancora hanno molti problemi, anche se possono già comunicare. 

АП, ragazzo marocchino è in Italia da due settimane, ma parla già abbastanza bene 

perché zio vive a Milano da molti anni e Alí è andato molte volte a trovarlo; Takaaki 

e Nakamaro, ragazzi giapponesi imparano molto lentamente, ma studiano moltissimo. 
lezioni di italiano sono molto interessanti e Carlo impara molto velocemente. Il 


lunedì ha 5 ore di lezione, il martedì 6, il mercoledì 5 e il giovedì e il venerdì 6. 


sabato e la domenica non ha lezione, così organizza sempre con compagni una gita 
per conoscere un po” Italia. Sabato prossimo vanno a Siena, città del 
Palio. treno parte mattina alle 8. E molto contento e ha molta voglia 


di conoscere un’altra bellissima città della Toscana. 
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"ои 


2 Completa il testo con i verbi “essere”, “avere” o “esserci”. (Completa el texto con los verbos 


"n ou 


"essere", "avere" o "esserci") 
Ciao Maria, 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 
Come stai? Io qui a Milazzo da un mese e mi sto divertendo moltissimo. La 
città molto bella e tranquilla e la scuola d'italiano, fantastica. Come puoi 
immaginare, dopo un mese già molti amici, soprattutto compagni di scuola. Nella 
mia classe persone di molti paesi diversi e, a parte la lingua, sto imparando 
moltissime cose da loro. un ragazzo libanese, Fadi, con il quale passo moltissimo 


tempo, abbiamo fatto subito amicizia, anche perché molte cose in comune. 


La scuola ha organizzato una gita per domenica prossima a Palermo, molta voglia di 
conoscere questa splendida città. Ora ti saluto perché devo andare a casa di un compagno di classe, 


oggi passiamo tutto il giorno a casa sua per studiare perché domani un esame. 


Resto in Sicilia fino a settembre, se voglia di venire a casa mia 
posto. Allora ti aspetto. Un abbraccio, Lorenzo. 
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3 Leggi il testo diviso in cinque parti. Metti in ordine le parti. (Lee el texto dividido en cinco 
partes. Ponlas en orden). 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) NENNEN Maria è é in Italia da due mesi. 

2) [ L amico di Maria si chiama Boris, è russo e studia l' italiano da due settimane. 
3) ИШ Maria frequenta una scuola di lingue. 

4) Г Мапа è amica di uno di loro. 

5) Po Nella sua classe ci sono altri dieci alunni. 
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4 Completa il testo con il presente indicativo dei verbi tra parentesi. (Completa el texto con el 
presente indicativo de los verbos entre paréntesis.) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


Marta e Luisa | (frequentare) la stessa scuola di italiano, a Roma. Luisa è 


spagnola, (abitare) con altri studenti stranieri. Marta è greca. Tutti i giorni, dopo la 
lezione Marta e Luisa (pranzare) insieme e poi (studiare) fino all’ora di 
cena. Poi vanno quasi sempre a casa di altri studenti e (cenare) tutti insieme. 


Nel fine settimana, dopo cena escono e vanno in sal (bere) qualcosa in un pub о 
mangiano un gelato. A volte (passare) la domenica al mare, Luisa 


(amare) camminare sulla riva, giocare e prendere il sole mentre Marta | (nuotare). 


La sera, prima di andare a dormire, (chiacchierare) sempre fino a tardi. 
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5 Leggi il testo. Poi leggi le informazioni. Indica quali informazioni sono presenti nel 
testo. (Lee el texto. Luego lee las informaciones. Indica qué informaciones están presentes en el 
texto.) 


Gli italiani e il caffè. 


In Italia il caffè non è solo una bevanda. Il caffè è l'arte dei baristi, il caffè è la pausa al lavoro, il 
caffè è l'invito più classico: “posso offrirti un caffè?”. Gli italiani bevono il caffè in tanti modi diversi: 
con lo zucchero, senza lo zucchero, lungo, ristretto, corretto, con il latte, macchiato. Anche la tazza 
è importante. Per il cappuccino, la tazza grande, per il caffè la tazza piccola o il bicchiere di vetro. 
Sono molte le persone che amano il caffè molto caldo, ma alcuni in estate lo bevono freddo. 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 
1. Gli italiani non amano particolarmente il caffè. 
C 


a. Si 
C 


b. Non 
2. Alcuni bevono il caffé nella pausa al lavoro. 


а. 51 


r 


b. Non 
3. “Posso offriti un caffè?” è un invito poco comune. 


a. Sì 


b. Non 
4. In Italia il caffé si beve in tanti modi diversi. 


a. Si 


r 


b. Non 
5. Alcuni bevono il caffè senza zucchero. 


a. 51 
С 


b. Non 
6. Nonsi beve il caffè con il latte. 


a. Sì 


r 


b. Non 
7. La tazza non è importante. 


a. Sì 


r 


b. Non 
8. Il cappuccino si beve in una tazza piccola. 


a. Sì 


r 


b. Non 
9. Il caffè si può bere in un bicchiere di vetro. 


a. Sì 


r 


b. Non 
10. Alcuni bevono il caffè freddo. 
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6 Dialoghi 


Ogni dialogo è presentato in due parti. Nella prima, ascoltando il dialogo, l'alunno/a leggerà la 
parte del secondo personaggio. Nella seconda, del primo. (Cada dialogo es presentado en dos 
partes. En la primera, escuchando el diálogo, el alumno/la alumna leerá la parte del segundo 
personaje. En la segunda, del primero.) 


A. Al bar (En el bar) 


A1. (Ascolta e leggi la tua parte) (Escucha y lee tu parte) 


Cameriere: 

Cliente: Buongiorno. Un caffè ristretto, grazie. 
Cameriere: 

Cliente: E un bicchiere d'acqua. 
Cameriere: 

Cliente: Naturale, grazie. 
Cameriere: 

Cliente: Grazie. Quant'è? 
Cameriere: 

Cliente: Ecco. Grazie e arrivederci. 
Cameriere: 


A2. (Ascolta e leggi la tua parte) (Escucha y lee tu parte) 


Cameriere: Buongiorno 

Cliente: 

Cameriere: Certo. 

Cliente: 

Cameriere: Naturale o gassata? 
Cliente: 

Cameriere: Ecco a Lei. 

Cliente: 

Cameriere: Ottanta centesimi, grazie. 
Cliente: 

Cameriere: Grazie a Lei, arrivederci. 


(Camarero: Buenos dias 

Cliente: Buenos días. Un café corto, gracias. 
Camarero: Sí. 

Cliente: Y un vaso de agua. 

Camarero: ; Natural o con gas? 

Cliente: Natural, gracias. 

Camarero: Aquí tiene. 

Cliente: Gracias. ; Cuánto es? 


Camarero: Ochenta céntimos, gracias. 
Cliente: Tome. Gracias y hasta luego. 
Camarero: Gracias a usted, hasta luego.) 
B. In classe (En la clase) 
B1. (Ascolta e leggi la tua parte) (Escucha y lee tu parte) 
Antonio: 
Mario: Ciao, Mario. E tu? 
2 Piacere. Di dove sei? 
210 sono argentino, di Buenos Aires. 


4 Ventidue. E tu? 


: Da tre settimane. E tu perché studi l'italiano? 


ZPEPEPEPZP? 


. Ho la ragazza italiana. 


B2. (Ascolta e leggi la tua parte) (Escucha y lee tu parte) 


Antonio: Ciao, come ti chiami? 


Mario: 

A.: Antonio, piacere. 

M.: 

A.: Sono spagnolo, di Granada. E tu? 
M.: 

A.: Quanti anni hai? 

M.: 

A.: Ventinove. E studi italiano da molto? 
M.: 

A.: Per lavoro. E tu? 

M.: 


(Antonio: Hola, ; Cómo te llamas? 

Mario: Hola, Mario. ¿Y tú? 

A.: Antonio, encantado. 

M.: Encantado. ;De dónde eres? 

A.: Soy español, de Granada. ¿Y tú? 

M.: Yo soy argentino, de Buenos Aires. 

A.: ¿Cuántos años tienes? 

M.: Veintidós. ¿Y tú? 

A.: Veintinueve. ¿Y hace mucho que estudias italiano? 


M.: Desde hace tres semanas. Y tú ¿Por qué estudias italiano? 
A.: Por trabajo. ¿Y tú? 
M.: Mi novia es italiana.) 


7 Completa le frasi con sostantivi e aggettivi. (Completa las frases con sustantivos y adjetivos.) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Marie А ‚ di Londra. 


2) Carlo ha di volare, allora viaggia sempre in treno. 
3) Sono stanco, hol di riposare. 

4) Chiediamo il conto al ? 

5) Lol è pesante perché dentro ci sono molti libri. 

6) Bevo sempre il caffel perché freddo non mi piace. 
ПЕ. , di Lima. 

8) Gli amici di Sandro d , di Istambul. 

9) Firenze e Venezia sono dud bellissime. 

10) Mi piace bere il caffè nel di vetro. 


La stazione 


a. Ascolta e rispondi alle domande 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1. Mario vuole andare: 


C 
a. A Napoli 
C 
b. A Roma 
C 
с. Alla biglietteria 
2. La famiglia di Mario: 
С 
а. Vive aNapoli 
C 


b. Vive a Roma 


C 


c. Una parte vive a Napolie una parte a Roma 
3. Oggi èil compleanno: 


a. Di Mario 
C 
b. Della sorella di Mario 
C 
с. Della madre di Mario 
4. Alle 10: 
С 
а. C'é un treno рег Roma, ma è necessaria la prenotazione 
O 
b. Non cisonotreni per Roma 
С 
с. C'é un treno per Roma е non ё necessaria la prenotazione 
5. Alla fine 
O 
a. Mario deve rinunciare alviaggio 
C 
b. Mario va a Roma di sera 
C 
c. Mario parte con il treno delle 10 
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a.1 Ascolta di nuovo e leggi 


Sabato mattina Mario va alla stazione molto presto. Va alla biglietteria e chiede se c'é un 
treno per Roma. Deve essere a Roma prima dell'ora di pranzo. Mario vive a Napoli da 
qualche anno, invece tutta la sua famiglia vive a Roma. Oggi é il compleanno della madre e 
vuole fare una sorpresa a tutta la famiglia. Pranzano tutti a casa della sorella, ma lui ha detto 
che non puó andare perché ha un impegno di lavoro. Alla biglietteria gli dicono che c'é un 
treno che parte alle dieci e arriva alle dodici, ma purtroppo non ci sono piü posti liberi. Per 
fortuna peró una ragazza ascolta la conversazione e dice a Mario che lei ha la prenotazione 
per il treno delle 10, ma non puo partire. Alla fine Mario parte con il biglietto della ragazza e 
arriva in tempo per il pranzo. 


(El sábado por la mafiana Mario va a la estación muy temprano. Va a la taquilla y pregunta si 
hay un tren para Roma. Tiene que estar en Roma para la hora del almuerzo. Mario vive en 
Nápoles desde hace algunos afios, en cambio toda su familia vive en Roma. Hoy es el 
cumpleafios de su madre y quiere sorprender a toda la familia. Almuerzan todos juntos en 
casa de su hermana, pero él ha dicho que no puede ir porque tiene un compromiso de 
trabajo. En la taquilla le dicen que hay un tren que sale a las diez y llega a las doce, pero 
desgraciadamente ya no quedan plazas libres. Sin embargo, afortunadamente una chica 
escucha la conversación y le dice a Mario que ella tiene una reserva para el tren de las 10, 


pero no puede partir. Finalmente Mario parte con el billete de la chica у Педа a tiempo рага 
el almuerzo.) 


1 Verbi irregolari (Verbos irregulares) 
1.1 Potere (Poder) 


IO POSSO 

TU PUOI 

LUI/LEI PUÒ 
NOI POSSIAMO 
VOI POTETE 
LORO POSSONO 


1.3 Volere (Querer) 


IO VOGLIO 

TU VUOI 

LUI/LEI VUOLE 
NOI VOGLIAMO 
VOI VOLETE 
LORO VOGLIONO 


1.5 Dovere (Deber; tener que) 


IO DEVO 

TU DEVI 

LUI/LEI DEVE 
NOI DOBBIAMO 
VOI DOVETE 
LORO DEVONO 


1.6 Ascolta 
1.7 Andare (ir) 


IO VADO 

TU VAI 

LUI/LEI VA 
NOI ANDIAMO 
VOI ANDATE 
LORO VANNO 


1.8 Ascolta 


1.9 Dire (Decir) 


IO DICO 

TU DICI 
LUI/LEI DICE 
NOI DICIAMO 
VOI DITE 
LORO DICONO 


1.10 Ascolta 
1.11 Esercizio 
Completa le frasi con il verbo 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


l) Carla prenotare il treno delle 17:30 volere 


2) Oggi noi partire per Bari dovere 

3) Oggi non venire a casa tua. potere, 10 

4) end che alle 3 parte il treno per Palermo dire 

5) Anche tu a Milano a settembre? andare 

6) Marta, partire con me? volere 

7) Sandra e Lucia prendere il treno delle 19 poter e 

8) lo sempre a Firenze in treno andare 

9) Aldo, " prendere questo пен prenotare. volere, dovere 


10) Buongiorno signore, mi dire il suo nome, per favore? potere 
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2 Ascolta di nuovo 


2.1 Presente regolare 2° Coniugazione (Presente regular 2? Conjugación) 


En е texto Һу dos. verbos regulares de Іа segunda conjugación: 
"Va alla biglietteria e chiede se c'é un treno per Roma. Deve essere a Roma 
prima dell'ora di pranzo. Mario vive a Napoli da qualche anno, invece tutta la sua famiglia vive a 
Roma." Veamos el esquema completo: 


Vivere 


IO VIVO 
TU VIVI 
LUI/LEI VIVE 


NOI VIVIAMO 
VOI VIVETE 
LORO VIVONO 


2.2 Ascolta 
2.3 Verbi (Verbos) 
Estos son algunos de los verbos màs comunes de la segunda conjugaciòn regular: 


PRENDERE (TOMAR, COGER) 
VEDERE (VER) 

LEGGERE (LEER) 

SCRIVERE (ESCRIBIR) 
SORRIDERE (SONREÍR) 
FINGERE (FINGIR) 
METTERE (PONER, METER) 
CONOSCERE (CONOCER) 
RICONOSCERE (RECONOCER) 
VIVERE (VIVIR) 

CHIEDERE (PEDIR) 
CORRERE (CORRER) 
CREDERE (CREER) 
NASCERE (NACER) 
PERDERE (PERDER) 
DECIDERE (DECIDIR) 
ESPRIMERE (EXPRESAR) 
PREMERE (APRETAR) 
PROTEGGERE (PROTEGER) 
DISTRUGGERE (DESTRUIR) 
PROVVEDERE (PROVEER) 
CADERE (CAER -CAERSE-) 
CHIUDERE (CERRAR) 
RISPONDERE (CONTESTAR) 
REGGERE (SUJETAR) 
RENDERE (DEVOLVER) 
RICHIEDERE (SOLICITAR) 
SPORGERE (SOBRESALIR) 
RICEVERE (RECIBIR) 
SCENDERE (BAJAR) 
VINCERE (GANAR) 

RIDERE (REÎRSE) 
CRESCERE (CRECER) 
VENDERE (VENDER) 
ROMPERE (ROMPER) 
SUCCEDERE (SUCEDER) 
ACCENDERE (ENCENDER) 
PIANGERE (LLORAR) 


PIOVERE (LLOVER) 
SPENDERE (GASTAR) 
MUOVERE (MOVER) 
PERMETTERE (PERMITIR) 
RIPETERE (REPETIR) 
CORREGGERE (CORREGIR) 
DIPINGERE (PINTAR) 
DISCUTERE (DISCUTIR) 
AGGIUNGERE (ANADIR) 
NASCONDERE (ESCONDER) 
UCCIDERE (MATAR) 
PROMETTERE (PROMETER) 
DIVIDERE (DIVIDIR) 
SMETTERE (DEJAR) 
CONVINCERE (CONVENCER) 
COMMETTERE (COMETER) 
AMMETTERE (ADMITIR) 


2.4 Ascolta 
2.5 Esercizio 
Completa le frasi con i verbi 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Tu in Italia da molto tempo? 


2) Marta la mattina] sempre un caffè. 

3) Ragazzi, se - — la porta entra freddo. 

4) L'anno TU di fumare, lo prometto. 
3) Noi molte e-mail ogni giorno. 

6) id sempre prima di dormire. 

7) Se non la luce non puoi vedere bene. 

8) dal e poi ti chiamo. 

9) Che rumore! Cosa —? 

10) магіо, пої к più alle tue promesse. 


Corregir Ver Solución Limpiar 


2.6 Esercizio 
Guarda le foto e completa le frasi 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


vivere 
prendere 
chiudere 
smettere 
scrivere 
leggere 
accendere 
decidere 
succedere 


icredere 


1) Mario! il giornale 


2) td tutto sull’agenda 


3) Maria, per fade la finestra? Fa freddo 


4) Oggi molto 


5) уой sempre molti soldi 


6) Il TEM veloce 


7) р banad 


8) Pietrol alla prossima fermata 
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3 Dialogo 


3.1 Ascolta e leggi 


- Buongiorno 

- Buongiorno, mi dica. 

- C'è un treno per Firenze domani mattina? 

- Attenda per favore. 

- Certo. 

- Bene. Allora, guardi, alle 8:15 c'è un Eurostar, che arriva alle 10:10. È necessaria la 
prenotazione, ma ci sono ancora posti liberi. Altrimenti alle 9:20 c'è un Intercity, che arriva a 
Firenze alle 12:50. 

- Senta, mi dice i prezzi per favore? 

- Sì. L'Eurostar costa 32 euro, invece l'Intercity costa 18 euro e 50. 

- Bene. Allora mi dia un biglietto per l'Intercity, grazie. 

- Ecco a lei. Sono 18 euro e 50. 

- Ecco. Grazie a arrivederci. 

- Arrivederci. 


- Buenos días. 

- Buenos días, dígame. 

- ¿Hay un tren para Firenze mañana por la mañana? 

- Espere por favor. 

- Sí. 

- Bien. Entonces, mire, a las 8:15 hay un Eurostar, que llega a las 10:10. Es necesaria la 
reserva, pero todavía quedan plazas libres. Si no alas 9:20 hay un Intercity, que llega a 
Firenze a las 12:50. 

- Oiga, ¿me dice los precios por favor? 


- Sí. El Eurostar vale 32 euros, en cambio el Intercity vale 18 euros con 50. 
- Bien. Entonces deme un billete para el Intercity, gracias. 

- Aqui tiene. Son 18 euros con 50. 

- Aquí tiene. Gracias y hasta luego. 

- Hasta luego. 


3.2 Ascolta e leggi la parte del secondo personaggio (Escucha y lee la parte del segundo 
personaje) 


- Buongiorno, mi dica. 


- Attenda per favore. 


- Bene. Allora, guardi, alle 8:15 c'é un Eurostar, che arriva alle 10:10. É necessaria la 
prenotazione, ma ci sono ancora posti liberi. Altrimenti alle 9:20 c'é un Intercity, che arriva a 
Firenze alle 12:50. 


- Si. L'Eurostar costa 32 euro, invece l'Intercity costa 18 euro e 50. 


- Ecco a lei. Sono 18 euro e 50. 


- Arrivederci. 


3.3 Ascolta e leggi la parte del primo personaggio (Escucha y lee la parte del primer personaje) 


- Buongiorno 


- Cé un treno per Firenze domani mattina? 


- Certo. 


- Senta, mi dice i prezzi per favore? 


- Bene. Allora mi dia un biglietto per l'Intercity, grazie. 


- Ecco. Grazie a arrivederci. 


4 Imperativo 


4.1 Imperativo regolare 


PARLARE (1° 


CONIUGAZIONE) 
TU PARLA 
LEI PARLI 
NOI PARLIAMO 
VOI PARLATE 
LORO PARLINO 


4.2 Ascolta 


4.3 Imperativo del verbo "DIRE" (Decir) 


TU DI' 

LEI DICA 

NOI DICIAMO 
VOI DITE 
LORO DICANO 


4.4 Ascolta 
4.5 DARE (Dar) 


TU DA' (DAI) 
LEI DIA 

NOI DIAMO 
VOI DATE 
LORO DIANO 


4.6 Ascolta 

4.7 ANDARE (Ir) 
TU VA' (VAI) 
LEI VADA 
NOI ANDIAMO 


VOI ANDATE 
LORO VADANO 


4.8 Ascolta 


4.9 FARE (Hacer) 


PRENDERE (2° 
CONIUGAZIONE) 


PRENDI 
PRENDA 
PRENDIAMO 
PRENDETE 
PRENDANO 


PARTIRE (3° 
CONUIGAZIONE) 


PARTI 
PARTA 
PARTIAMO 
PARTITE 
PARTANO 


TU FA' (FAI) 

LEI FACCIA 

NOI FACCIAMO 
VOI FATE 

LORO FACCIANO 


4.10 Ascolta 
4.11 Esercizio 
Completa le frasi con l'imperativo 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 
l) Signora, ora che ancora c’è posto. prenotare 


2) Mario] dal treno alla seconda fermata. scendere 


Lorenzo, per arrivare alla stazione sempre dritto fino alla piazza, poi : 


3) andare,girare 


a destra. 


4) Signora, Lei é di Roma? scusare 
5) , mi dici che ore sono? scusare 
6) Signor Marchi, per favore mil il suo indirizzo. dire 
7) Signorina, per favore mi un orario dei treni. dar e 


8) Pietro, ‚ il treno sta arrivando. guar dare 


9) | ‚ mi può dire a che ora parte il primo treno per 


Livorno? 


10) i , hai da accendere? Sentire, scusare 
11) la porta per favore. chiudere, tu 


12) Ragazzi, presto, il treno parte. fare 


isentire,scusare 
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5 Esercizi 


5.1 Completa il testo con le seguenti parole. Attenzione: c'è una parola in più. (Completa el texto 
con las siguientes palabras. Cuidado: hay una palabra de más) 


Dia - vive - vuole — biglietteria - guarda — guardi — biglietto — prenotazione. 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


Domenica prossima Francesca vuole andare a Roma a trovare Lorena, un'amica che a 


Roma da alcuni mesi per lavoro. Cosi, va alla stazione per comprare un . Arriva allo 
sportello della biglietteria e dice: “Buongiorno, c’è un treno рег Roma domenica mattina?" 


L'impiegato risponde: “Certo. A che ога partire?". Francesca dice: “Se è possibile 


presto, prima delle 9." L'impiegato dopo un ро” dice: “Allora, , c’è un Eurostar alle 9:05. 
Arriva a Roma alle 11:35. С”ё anche un Intercity che parte alle 8:10 e arriva a Roma alle 12:40. Se 


vuole le faccio il biglietto per l’Eurostar. Per l’ Intercity non è necessaria а e può 


comprare il bliglietto alla automatica”. “E i prezzi?", chiede Francesca. “L’Eurostar 
costa 39 euro, l’Intercity 21”, risponde l'impiegato. Francesca risponde: “Allora per favore mi 


un biglietto per il treno Eurostar, grazie.” 
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5.2 Ascolta e rispondi alle domande (Escucha y contesta a las preguntas) 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1. Il trenodelle17:50 parte: 
r 


a. Dal binario 5 
C 
b. Dal binario 7 
C 
C. Dal binario 10 
2. Il trenodelle17:50fermaa: 
C 
a. Pisa 
C 
b. Novara 
C 
с. Рагта 
3. П trenoFrecciaRossadelle17:19: 
С 
а. Arriva con 10 minuto diritardo 
C 
b. Arriva con 10minutidi anticipo 
С 
с. Arriva con 50minutidiritardo 
4. П trenodelle17:58 proveniente daBergamo: 
C 
a. È inarrivoal binario 17 
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5.3 Completa le frasi con il presente 


Inicia sesión para hacer seguimiento de tus autoevaluaciones 


1) Maria e Laura partire domani. volere 
2) Per prendere il treno delle 10 fare la prenotazione. dovere, noi 
3) Scusa, dirmi da quale binario parte il treno delle 22? potere 
4) Scusi, per favore mi se c'é un treno per Trento domani sera? dire 

) Ascolta, se arrivare in orario, il treno delle 8. prendere 
6) Se alla prima fermata, siete vicini a casa mia. iscendere 


7) Senti, che arriveremo in ritardo? credere 
8) Se il treno delle 7:15, prendere il treno delle 8:30, ma arrivo | 


uem iperdere, potere 
in ritardo. : 

9) Scusi, il finestrino per favore? chiudere 

10 Mia | iscrivere, 

) Mario quando viaggia in treno molto, invece Sandra! Sempre. leggere 
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